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IIporpaMMa BCTYIIHUTEIbHOI0 HCIBITAHUSA II0 OCHOBAM HHOCTPAaHHOTIO fI3bIKa

Jlannas mporpaMva IIpeJHa3Ha4eHa A aOUTYpHEHTOB, CHAIOIMX BCTYIMTEIBLHEIE
HCIbITanus 10 HHOcTpaHHOMY s13bIKy B ®I'BOY BO «Tomckumii rocyqapCTBEHHBIN ITENAaroru4eCKui
yauBepcuteT» (TITIY) B VHCTHTYTE MHOCTPAaHHBIX S3BIKOB M MEKIYHAPOLHOIO COTPYIHUYECTBA
II0 OYHOM, OYHO-3209HOM B 3a09HOU dopMmam oOydenus mo Tectam TTTIY, u mpu3BaHa OKa3arh UM
IIOMOIIH B IIOATOTOBKE K BCTYIUTEIHHBIM HUCIIBITAHUAM.

B ocHOBY mporpamMmbel HOJOXEHBL: DenepanbHbIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIA
CTaHIApT CcpemHero obmero oOpa3oBaHHWS, HOpMaTHBHBIE Marepuansl no EI'D (uHOCTpaHHEIE
SI3BIKH).

ITeqpto BCTYHNUTENHHOTO MCHOBITAHUS 10 OCHOBAM HWHOCTPAHHOTO S3bIKAa SIBJISETCS
OOBEKTHBHAs U BCECTOPOHHSS OIICHKA YPOBHS CGHOPMHPOBAHHOCTH y aOWTYpPHEHTOB JIEKCHKO-
IPaMMaTHYECKHX YMEHHN M HaBBIKOB, YMEHHM YHMTarh TEKCTHI Pa3HBIX >KaHPOB, YMEHHUU BECTH
Oeceny Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE, a TAKKE BIIAJICHHE WMHU KOMIUIEKCOM COIMOKYIBTYPHBIX M
CTPaHOBENYECKUX 3HAHUM.

TpeboBaHus K YPOBHIO OATOTOBKH A0UTYPHEHTOB

TpeboBaBUs K MIOHUMAHUIO THCEMEHHBIX TEKCTOB
AGHTYpHEHT HOIDKEH YMETh YHWTaTh HOpo ce0s W MMOHHMArb TEKCTHl Pa3sHOH CTEIEHH
CIIOXKHOCTH C I€IbIO M3BIECYCHUS U3 HUX IOJTHOM MM YacTWYIHOM mHpopManmu. TeKCTsI comepkar
SI3BIKOBOM MarepHai 11-ro ¥ mpeamecTBYIOMAX KIACCOB M BKIIFOYAIOT JO 5% HE3HAKOMBIX CIIOB.
AOWTYpUEHT JIOJDKEH YMETE:
BBIIEIATH OCHOBHBIE (DaKTHI;
OTIEIATH [NIaBHYIO HHPOPMAIMIO OT BTOPOCTEIIEHHOM;
IIPENBOCXHINATH BO3MOXHBIE COOBITHS/ (PaKTHL;
PaCKpHIBaTh IPUYNHHO-CIICICTBEHHBIE CBS3H MEXy (haKkTamu;
IIOHUMATh apryMEHTAIIHIO;
H3BIIEKATh HEOOXOIUMYIO/MHTEPECYIONTYI0 HHOPMAIIHIO;

TpeboBaHus K BIaICHUIO S3BIKOBBIM MaTCPHAIOM

AxtuBHOe BraneHue npudnusurensHao 1000-1300 nexcruecKuMy eqUHUIIAMH.
TpeboBaHus K YPOBHIO BIaICHUS JICKCHKO-TPAMMATHIECKAMU YMEHMIME U HAaBBIKAMH

3ajaHuMs [JAHHOTO pa3jelia IPOBEPSIOT 3HAHMSA MHOCTPAHHOIO S3BIKA KaK JIEKCHKO-
IpPaMMaTH4YE€CKOM CHCTEMBL. AOHTYpPHEHTHI IOJDKHBEI IIPOJEMOHCTPHPOBATH COOTBETCTBYIOIIMM
YPOBEHb BIANEHUA JIEKCHYECKHM MarepHalioM U YMEHHE OIECPHPOBaTh KM B  YCIOBHSIX
MHOXXECTBEHHOI0 BbIOOpa. IIpoBepsercs Takxe BIaJCHAE IPaMMaTHIECKAM MarepHaioM B paMKax
IIPOrpaMMEI CpeHeH 001meo0pa3oBaTeIbHOM IITKOJIEL:

AHTJIANCKHUN A3BIK

CrnoBoobpazoBannue.

Monenuposanye UMEH CyIIECTBUTENBHBIX ¢ IOMOINBIO cyhduKcoB: -er, -ing, -ment, -tion (sion), -
ness, -ity, -ism, -(i)ty, -ing; IMeH IpuIaraTeIbHBIX ¢ IOMOINBIO CyhduKcoB: -y, -less, -able, -ful, -
ic/-ical, -al, -ish, -ous; UMeH YHCIHTENBHBIX ¢ MOMOIIBIO cybduKcoB: -teen, -ty, -th; Hapeumit ¢
nomompeio cydduxca -ly; maronoB ¢ moMomsko -en. 3HaHue TpeUKCOB: Un-, in-, im-, il-, ir-, re-,
dis-.

Konsepcus. CinoBocioxenue.

Mopdonorus

UMs cymecTBHTeNIbHOE. APTHKIL (ONPENCTCHHBIM W HEONpPENeNeHHBIH) Kak IpH3HAK
CYIIECTBUTEIBHOI0; IPEIJIOTH — BBIPA3UTENH €T0 ManeXHbIX hopM. OKOHYaHUE -S — II0KA3aTeib
MHO’XE€CTBCHHOIO YUCIIa KIMEH CYIECTBUTENBHBIX. OKOHYaHUS ’s,S’ U M3MEHEHHE HOPSIKA CII0B KaK



CpeICTBa BRIpaXKEHHUS MPHUTDKaTeIbHOro naaexa (The Possessive Case).

OOpa3oBaHuEe MHOXXECTBEHHOTO YHWCJIAa HMMEH CYIIECTBUTENBHBIX IIyTEM H3MEHEHHsS KOPHEBOU
IIacHOM (man—men, woman—women, ¥ T. 11.) WIK IIyTeM MPHOABICHUS OKOHYaHUs —en (0x—oxen,
child — children). CoBnanesue (GopM EIUHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOIO YHCIA B HMEHaX
CYIIECTBUTENBHEIX, 0003HAYAIOIUX HAMOHATHFHOCTh W UMEIOIUX OKOHUYaHwe -ese, -ss (Chinese,
Japanese,  Portuguese, Swiss). CoxpaHerue ApeBHHX (OpPM MHOXECTBEHHOTO YHCIIA
CYIIECTBUTENBHBIX, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 I'PEUECKOTO W JIATHHCKOTO S3BIKOB. CyIEeCTBHTENHLHOE B
GYHKIIUHU OIIpENENICHNS U eT0 IEPEBOJ] Ha PYCCKHUIA A3FIK.

Hms npuiaaratensHoe m Hapeydme. CTeneHHM cpaBHEHHs. YCHICHHWE CpaBHEeHHA. IlepeBon
CPaBHHUTENBHBIX NIPEITIOKEHUH, COIEepIKauX KOHCTPYKIIUH THIIA themore. .. theless...

HNmena uncaurensHbie. KomndecTBEHHBIE U TOPSIKOBEIE.

Mecroumenne. Jlmunsle MecTouMeHHsI B GopMax MMEHHTEIHLHOTO M OOBEKTHOTO MaIexeil; IBe
GOpPMBI  IIPUTSKATENBHBIX MECTOMMEHHM; BO3BpPAaTHBEIE M  YCHIUTEILHBIE MECTOMMEHNS,
MECTOUMEHHS BOIIPOCHUTEIILHEIE, yKa3arelbHEIe, OTHOCHTENBHEIE. Heomnpenenennasie
MECTOMMEHHSOMeE, any, OTPUIATEIHFHOE MECTOUMEHHE 10U UX IIPOU3BOIHEIE.

I'maron.Yactuna fo — moka3zarens nHbHEATHBA. OGpa3oBaHue MOBENUTEILHOIO HAKIOHEHUS U €TI0
orpunarenbHele GOpMEBL. BrlpaxkeHWe mpukasaHus W IPOCKOBI ¢ IIOMOINBIO Iviarona folet.
WsesBuTenbHOE HAKIOHEHHWE Inaroga H oOpasoBaHHE BHIOBPEMEHHBIX rpymn Indefinite,
Continuous, Perfect. JleAiCTBUTeNbHBIN W CTpajaTenbHbIA 3anoru (Active and Passive Voices).
OcobeHHOCTH IEpeBOa CTpaJaTelbHBIX KOHCTPYKIUM Ha PYCCKHM sS35IK. MoaibHBIE DIIAroibl H
UX 3KBUBAIEHTHL l7aroisl fobe u fo have, ynmoTpeOsromuMecs B CaMOCTOATENHHOM, MONAIEHOM
(KBHBANEHTHO ~ MOZAQIBHBIM  IVIArojaM,  BBIPAXKAIOMIAM  BO3MOKHOCTB,  BEPOSTHOCTB,
JOJDKEHCTBOBAHME) M BCIOMOTAaTeNbHOM 3HadeHHsX. OCHOBHBIE CBEIEHHS O COCIIArareIbHOM
HaKJIOHCHHH.

Hesnunbie ¢popmel rmarona: uadurntus (Infinitive) u ero ¢yuxuum; repyrnuii (Gerund) u ero
Gynxmun; mpugactus (Participle I i Participle IT) B GyHkumax ompeneneHHs B 0OCTOSTENHCTBA.
Crnoxuble GopMbI HHOUHUTHBA ¥ IPHYACTHS.

CrpoeBnie cmoBa. MeCTOMMEHNS, Hapedws, NPEIJIOTH, COKO3BI, APTUKIH. MHOTO3HAYHOCTH
CTPOEBBIX CIIOB: it, that (those), one, only, very, after, before, because, because of, as, till, until, due,
provided, both, either, neither, whether.

Cunrakcuc

IIpocTroe pacmpocTpaHeHHOe NpensioxKeHHe. IIpsMON MOPANOK CIIOB IIOBECTBOBATENHHOTO H
IOOYIUTENLHOTO MPEANOXKEHHH B yTBEPAUTENBHOM 1 OTpUNATensHOM Gopmax. OGpaTHBIR HOPSIOK
CIIOB BOIIPOCHTENBHOrO mpemmoxenus. O6opor there + to be B Tpex Bpemenax. Brimenenwe
OTZENBHBIX WICHOB IIPEUIOKEHHS C TOMOIIBIO yCHIIMTENFHOIO 000poTa it is (was)...that (who).
Cii0’kHOCOUHHEHHOE H  CJOKHONOAYMHEHHOEe mpemioxkenus. COIO3HOE U OECCOIO3HOE
NOTYMHEHUC ONpPENCIUTENbHBIX M JONONHHUTENHBIX NPUNATOYHBIX Openoxenuii. Ilepeson Ha
PYCCKH# s3BIK IOIONHWTENBHBIX MPEMIOXKEHUN IPH CONIACOBAHMH BpPEMEH INIABHOTO W
IIPUAATOYHOTO MpeUTOXKEHwM. 1IpruraTognbie IpeaIoXe s BpEMEHH M YCIOBUS, OCOOEHHOCTH KX
nepeBosa Ha pycckuid A3plK. OOOpOTHI, paBHO3HAYHBIC LPHIATOYHBIM  IIPEIIOKEHUSIM.
HesaBucumpiii (CaMOCTOATENBHBIN) NPAYACTHEIA 000poT. MHGUHENUTHB B GyHKIHH OIpENeTeHus U
IIEPEBO/l €0 Ha PYCCKHUM A3LIK ONPENETUTENbHBIM IIPUIATOYHBIM MpetoxenneM. OOBEKTUBHBIN
nHGuEATHBHEL 060poT (the Objective Infinitive Construction/Complex Object); cy6beKTHBHEIA
nHQUHUTUBHELA 0Gopor (the Subjective Infinitive Construction/Complex Subject).

HEMEITKHISI3BIK

CiioBoo0pazoBanue. MonempoBanie UMEH CYLICCTBHTENBHBIX C MOMOIIBIO CYGOUKCOB: -ung, -
keit, -schaft, -er, -ler, -ent, -ant, -at, -nis, -chen. -in, -turn; umen IIPUAJIAraTeIbHBIX C IIOMOIIBIO
cybdukcos: -bar, -haft, -sam, -los u mnpedumxca -un; MMEH UYHCIMTETBHBIX C [TOMOIIGIO
CIIOBOCTIOXEHUs ¢ -zehn, cyddukcos -zig, -st, -t; NIArojIoB IpH MOMOINM OTAEIIEMBIX (an-, auf-.
ein-, mit-, aus-, zu-, vor-); Heotaensemex (be-, er-, ver-, ser-, ent-, emp-, miss-) ¥ 00JIaIaAfOIIHX



0COOCHHOCTSIMH B yroTpeGnennu npeduxcos (iiber-, um, zwischen-, hinter-. unter-, durch-).
CaoBociioxeHue.

Mopdonorus.
ApTHKIB. ONpe/eNeHHbIH, HeOnpeIeNeH b i HyIeBO! apTHKIHM, KX COOTBETCTBHE POLY HMEHH
CYIIECTBUTENPHOTO,  CKJIOHCHHWC  apTHKIEH.  3aMecTHTend  apTukis  (yKasaTeJlbHEIE,

NPUTSDKATENBHBIE, BOIPOCUTCIBHBIC, HEONPENCTEHHbIE M OTHOCHTENBHBIE MECTOMMEHHS), HX
CKJIOHEHHE. APTHKIb C MMEHAMH COOCTBEHHBIMH: HAa3BAHUSIMHU TIPO(eccHil, HAMOHAILHOCTEH,
reorpa¢pMIeCKUMHE HA3BAaHUSAMH, HA3BAHHSME YacTell CyTOK, BPEMEHH IONa, aOCTPAKTHEIME H
BEIIECTBEHHBIMHA UMEHAMH CYIIECTBUTEILHEIMI.

Hms cymecTBuTeapHO0e. Pon ¥MeH cymecTBuTenpHEIX. CHCTEMA HEMENKHX manexeii. CKIOHSHHe
MMCH CYIICCTBUTENRHBIX: CHIIBHOE (C OKOHYaHHEM -(e)s B Gen.Sg.), cnaboe (¢ OKOHIaHHEM -en BO
BCEX KOCBEHHEBIX ITa/[eXaX), KEHCKOE» (C HyIeBBIM OKOHYAHHMEM) H CMEMAHHOE (C OKOHYAHWEM -nS
B Gen.Sg u Dat. u Akk.Sg). CKIIOHeHHe UMEH CYIECTBHTEIBHBIX BO MHOKECTBEHHOM FIIH TOIBKO
BO MHOX€CTBEHHOM Hucie. Crocobbl 06pa3oBaHms MHOXKECTBEHHOTO ucia (cydbuKCH -¢, -en, er-,
-S) U BX COOTBETCTBHE POy UMEHHU CYIECTBHTEILHOTO.

Oco0sle cirygan 06pazoBaHusS MHOKecTBeHHOro umcna (Mann-Leute, Wort-Worte m Worter u np.).
KomcTpykiust von + mms coGcrsenHoe. IIpuTsDKaTeNbHBIMN Iafek HMEH CyIecTBHTETHHEIX.
3aMECTUTENIH UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX (JIMIHBIE MECTOMMEHNS), X CKIIOHEHHE.

Mwms npriaaratensnoe. IlonHas u Kparkas (GOpMBI HMEH IpHIAraTelbHBX. KaduecTBEHHEE 1
OTHOCHTCIIBHBIC MMEHA NpuiarareibHble. OOpasoBanme cTemeHed cpasHenus. Ocobble crydan
(cymmuieruBHEIe GOpMBI, THIA gut - besser- (am) beste(n)). CkioHenne uMeH IIpHJIararelbHBIX:
CHNbHOE (IIPH CYLIECTBUTENBHOM 0€3 apTHKis), cnaboe (IOCIE OIpEeIeIeHHOro apTHKIIA,
YKa3aHHBIX MECTOMMEHHM M Ip.), CMEWaHHOe (IIOCIe HEONpPENENeHHOT0 apTHKIL, CJIOBa,
NPUTDKATCIBHBIX  MECTOMMEHMH ®  1p.). Vchmonb3oBaHME WMEH NPHIAraTelbHBIX — BO
MHOXXECTBEHHOM HHCIIe IOCe cnoB Tuma alle, beide, viele, einige.

Hapeaune. O6pasoBanme creneHeil cpaBHenms Hapeumii. OcoObe (cynmreruBuble) GopMBI THIA
viel-mehr-ammeisten. Mecronmernsie Hapeuns tuna danach.

Mecroumenne. YkasaHHBIe BEIIIE B APYTUX YACTSX PEYH BOIPOCHI OXBATHIBAIOT IIPaKTU9YECKH BCE
Pa3psibl MECTOMMEHUH HEMENKOIo s3bIka. Bo3BparHoe MecTomMenue sich, ero mcmosnp3oBaHHe B
JaTeIbHOM M BUHUTEIBHOM IAJeKaX, €r0 H3MEHEHHE TI0 JIAIAM.

I'maroui. Tumbsl HeMeNKHX raronos: ciabsie (perymIsapHbIE), CHIBHEIE, HEIPaBUILHEIC, MONAIBLHEIE;
BCIIOMOTATCIbHEIC; BO3BPATHBIC; INIATONEl € OTACIIEMBIMH [PHCTABKAMH, CIIOXHOCOCTABHEIE
rnarons! (Tuma kennen-lernen). Cucrema numa u umcna HeMenkoro riarona. OCHOBHEIE bopMEI
(Infinitiv, Préiteritum, Partizip II). OcHoBHBIe (hOPMBI BaYKHEHIHX CHIBHBIX [IATONOB. CHCTEMEL
BpEMCH HeMeNKoro rarona. Hacrosmee Bpems (Présens), cdephl ero HCHoIb30BaHMS. Copspxernne
Pas/IMHBIX THIIOB IVATOJNOB B HacTofmeM BpeMeHH. llpoctoe mpormemmee Bpems (Priteritum),
chepsl ero ucrmoms3oBanms. OCOGEHHOCTH CIPSKEHHS PA3IHYHBIX THIIOB [NATONOB B IIPOCTOM
npomenmem BpemenH. CioxHOcocTaBHOoe mpomemmee Bpems (Perfekt), ocoGemmoct: ero
yHoTpeOnenus, obpasoBaHus mepdekTa c riaronamMu haben u sein. IIpenmpomeninee Bpems
(Plusquamperfekt), ob6pazoBaHme HW 0COGEHHOCTH ynorpebnenus. Ilpoctoe Oymymee Bpems
(Futurum I), ero o6pa3oBanue u 0CO6GEHHOCTH HCIONB30BaHHs. COrIACOBAHNE BPEMEH B HEMEITKOM
Aspike. CHCTeMa HAKIOHEHMI HEMEIKOTO S3BIKA: W3BSBHTENHHOE (Indikativ), moGymuTensHOE
(Imperativ) (3HaHHE COCIAraTeIPHOrO HAKIOHEHMS (Konjunktiv) He oOs3arensno). Cucrema
3aJI0TOB  HEMEIKOTO IJaronia: NeHCTBHTENbHBIA (Aktiv), crpamarensmsii (Passiv), craTadmbii
(Stativ). Hcmomp3oBaHwe KOHCTPYKIMH VvOon + MM CYIIECTBUTENILHOE (MECTOMMEHHUE) CO
CTPalaTeIbHBIM 3aloToM. lwaroneHoe ympaBieHwe (B Ipemenax INKOIBHOMN IIPOTPaMMEI).
Hexoropsre konctpykiuu (haben/sein + zu + Infinitiv, scheinen + zu + Infinitiv).

Vcnionb3oBaHue 9acTUIBl zU IIpH riaronax. OcoOeHHOCTH ynorpebneHns riaroyoB sein, haben,
werden.

Ipenmorn.llpennoru, yupasnsiomue Genitiv (statt, wegen, wihrend), Dativ (mit, nach, aus, zu,
von, bei, seit), Dativ i Akkusativ (an, auf, in, zwischen, vor, hinter, unter, iiber, neben, entlang),
Akkusativ (durch, fiir, ohne, um, gegen). OcoGeHHOCTH HCIIOTbR0BAHFS npesiora bis.



Corospl. CounnnTenbHbIe coro3b! (und, aber, oder, deshalb, denn, also), MOAYUHHUTEIBHEIE COIO3BI 1
0COOEHHOCTH NOPSZIKA CJIOB BO BBOIUMBIX HMH IIPEJIOKEHHIAX.

Yactuuel. OcobeHHOCTH 3HAYCHHS M yHOTpeOIeHns YacThI ja, nein, doch, nicht. YacTuis: denn,
doch, ja B Bompocax u oTBeTax.

Cunrakcnc. Tubl NpeoxeHnit B HEMEIIKOM SI3BIKE: IIPOCTOE U CIIOXKHOE; PACIPOCTPAHEHHOE U
HCPACNpOCTPaHEHHOE;  CIOXXKHOCOYMHEHHOE M CIOXKHONOAYMHEHHOE; IOBECTBOBATEIHHOE,
BOIPOCUTENEHOE M IOOYAWTENBHOE; INIABHOE H NPUIATOYHOE. XapakTep OTHOIICHHH MEXIY
WICHaMH MPENIOXKEHHs: cornacoanue (Ermalt), ynpasnenue (malteineBlume), mpuMeixanue (malt
gern). THIBL IOpsiIKa CIOB B HEMEIIKOM IIPEANIOKEHAH TI0 MECTY TIOCTAHOBKA CKA3yeMOTO: IPSIMOM
(Ermaltgut), o6parssrit (Maltergut?), konbuesoi (..., dassergutmaltt). TlousTre maroTsHOMN paMKu,
MECTO M3MEHACMOH M HEH3MCHSEMOH YaCTH CKa3yeMOro B PAMOYHOM KOHCTPYKIHH. OCHOBHEIE
THIIBI IPUIATOYHEBIX Ipeanoxenuit. O6opor esgibt + Akk.

®PAHITY3CKHUM SI3BIK

CaoBoobpazopanme. CyhduKCh HMEH CYINECTBUTENBHBIX eUr (euse), tion, té, ier (iére), age, isme,
aison. Cyddukcsl npunararensHsx al, ain, ien, iste, able. Cydbduxc mopsakoBEIX YMCIUTEIHHBIX
iéme. 3nagenuenpeduxcos re (ré), des (dé). Konpepcns (un étre, un participant). CtoBocI0KEHHE.
Mopdoaorus.

Mmst  cymecTBuTenbHOe. VIOTpeONeHHE WHMEH CyIIECTBATENBHBEIX B  CIUHCTBEHHOM U
MHOXCCTBCHHOM wmcie. OcoOkie ciydan 0Opa3sOBaHHS MHOXECTBEHHOTO wgmcia (journal —
journaux, travail — travaux). Pox HMeH CYIIECTBHTENBHBIX. DopManbHBIE IIPH3HAKKA DPOJA
(metepmuBaTuBEL, Ccydduxc). HcumcndeMble W HEHCUHCISEMbBIE HMEHA CYIIIECTBUTENBHEIE.
Aptuxie. OCHOBHBIE CIyYaW yIOTpeONIEHHS ONpEeIeIeHHOTO, HEOINIPENEIEHHOTO U YaCTHYHOIO
apTHKIISL. OCHOBHBIE CITyJau OTCYTCTBHS ApTHKIIA.

Wms npunararensnoe. CornacoBanue IPHIAraTeIbHEIX ¢ ONPEIETSeMbIME CYIIECTBUTENLHBIMU B
pore u umcae. Ocobeie dopmsr xeHckoro poxa (beawbelle). Ocobeie (OPMBI MHOXKECTBEHHOT'O
umcna (principal — principales, principaux). MecTo NpHIaraTeqsHOr0 MO OTHOMIEHHIO K
CyleCTBATENEHOMY. CTCHeHHM CpaBHEHMs Ka4eCTBEHHBIX NpHJIArarelbHbx. Ocobble CIydau
00pa30BaHus CTCIICHEH CPaBHEHNS IIPUIIATaTebHEIX (bon — meilleur, lemeilleur).

Nms aucnuTensnoe. KomdecTBeHHBIE U IOPSIKOBEIE YHCIHTETBHEIE.

Mecronvenne. JInuHble MecTOMMEHHS B (YHKIMH IOIJIEKAIIETO IPSAMOIO0 W KOCBEHHOIO
JOTONHEHHS. VIX MeCTO B Mpenyoxenuy. YiapHble U Ge3ymapasie GOPMBI JMYHEIX MECTOMMEHIIL.
Mecronmenns en, y (Jem’yinteresse. J’ensuiscontent). OTHOCHTENBHBIE MeCTOHMEHHS qui, que,
dont. VkasaTelbHEIC M IPHTSDKATENHHBIE TETCPMHHATHBEL HeonpeneneHHble MeCTOMMEHHS oOn,
chaque, aucun, méme, tout.

Hapeune. Hapewns Ha -ment. Crernenu cpaBHenus Hapeunit. VX MecTo B IPEIIOKCHUH.

Inaroa. Ilomstue o rmaromax I, II, Il rpymm copsokermus, BO3BpAaTHBIX IJIAr0JIaX, MOJAIBHBIX
miaronax. 3HaHHE OCOGEHHOCTEHM HX CIDPSIKEHHS W yIOTpeONeHHS B CIEAYIOIUX BpeMeHax
U3BSIBUTEIBHOTO HAaKIOHeHWs: Présent, Passécomposé, Imparfait, FuturProche, PasséProche,
FuturSimple, Plus-que-parfait, Futurdanslepassé B akTHBHOM W TAacCHBHOM 3ayiorax. V3HaBaHMC
PasséSimple npu urenun Texcra.

YmorpeOlieHre BPeMEH B CIOXHOM MPEITOXKEHHH C YCIOBHBIM npugarogdsmM. CorntacoBanue
BPEMCH B paMKaX CIIOXKHOIO mpemnoxeHnus. YnorpeOnerme Conditionnelprésent B mpocroM m
CTOXHOIOMTHMHEHHOM MPCITOKEHHH C YCIOBHBIM NPHUIATOYHEIM. [IOHSTHE O NEPEXOXHBIX H
HENICPEXOMIHBIX IVIarojiax. YIpaBleHWe Hambojiee PacmpOCTPaHEHHBIX INArojoB. PacrmosHaBamue
IIpH YTCHUH participeprésent, participepassé, gérondif.

Cunrakche.  VioTpeOneHHe IpPOCTOTO  pacIpOCTPAHEHHOTO i HEPacIpOCTPaHEHHOTO
IpEIUIOKEeHNs. DOpMaIBHBIC IPA3HAKA CKa3yeMOro. [IpeNioXeHHs ¢ HPOCTEIM ¥ COCTABHEIM
TJIArOJIBHBIM  CKa3yeMBIM, C HMEHHBIM CKasyeMbIM. CTpoeBEle CIIOBA COCTaBHOIO CKa3yeMOIO:
BCIIOMOTATe/IPHBIE IJIAroisl €tre W avoir, MOalbHBIE IIAroisl pouvoir, vouloir, yTpaTuBIIne
TIOJTHO3HAIHOCTE Iiraronsl faire, laisser. Corracoanmne ckazyeMOro ¢ IMOIEKAIIHAM. DopMmanbHEIE



IPU3HAKA BTOPOCTENEHHBIX WIEHOB IpeIoxeHnd. VX mosunus. besmuunbie npemioxkenus (Tuma
ilfaitfroid). Vmorpebnenmme XoHCTpykumE il y a B IIOBECTBOBATEIBHOM, BOIPOCHTEIBHOM,
NOOYyAMTENIEHOM NPENTIOKEHUIX. THIBI BOIPOCOB OOINME, albTEpPHATUBHEBIE, CIENMAIbHELE,
BKIIXOYasi BOIPOC K IOIEXKAIEMy. YIOTpeONeHHe CIOKHOCOUMHEHHBIX M CIOXHOIIOMYMHEHHBIX
TPEIUIOKEHUH C COXO3aMHM, COIO3HBIMM CJIOBAMH M OTHOCHUTEIBHBLIMH MECTOMMEHHMSMH: €t, ni, ou,
mais, comme, car, parceque, quand, si, qui, que, dont. OcoGeHHOCTH KOCBEHHOM pedn.

KUTAUCKUN SI3BIK

I'pammarnka, Jexcuka i Heportuduka

CueTHble crmoBa (KIacCHGUKATOPBI) B KHTAWCKOM S3BIKE, JIEKCHUECKWe eIUHMIEL
00CITy>KHBAIOIUE CUTYallHH B paMKax W3yYEHHOM TEMATUKHI U UX COYETAEMOCTb.

I'maronsl (riaroisl-mpeyiors) B MOSHIMM IIPEUIOra B KUTAMCKOM s3BIKE. IIpeiuioiKHBIE
KOHCTpyKIuy. CpaBHHTeNbHBIE KOHCTpyKIME (¢ mpemiorom Ebbi, EFméiydu). Bripaxenus
nomobus (KOHCTpykmust ER...—f¥gén .. yiyang). JOIONHHTENBHBIA OIEMEHT KOIMYECTBA B
CPaBHHUTENIbHBIX KOHCTPYKIHAX (06CTOSTENBCTBO Mephl — puM. EE it K7 %).

Kuraiickue uncmurensasie cabime 100 miH. [lopsaxossie uncimtensarie (mpeduke S di).

Omnpenenenne co 3HaveHmeM npuTspkarensHocTd. Yactuma Féde. IMopsmox cienosadwms
ONpPENENCHUH B KUTAHCKOM NPEIIOKEHHH. JIONONHUTEIBHBIA SJIEMEHT ONEHKH (06CTOSTEIHCTBO
pesynbrara). Yactunma fSde (-democrmosutuBHOE). JIOMONHUTENBHBI 3MEMEHT BO3MOXKHOCTH
(urduKce 1F -de- m  -bu-). Pasmuume MeXIy NONONHATENGHBIM 3TEMEHTOM BOSMOXKHOCTH C
nHHKCOM f5-de- W NOIONHUTENBHBIM DIEMEHTOM OIEHKH (obcTOATENHCTBOM  pe3yIibTara),
CJICIYFOLIETO 3a [IIAarojioM co JacTuueit #F -de-. O6crosaTenscTBO 06pasa meiicTBus u yactuna Hide
- (de -npeno3uTHBHOE).

Ioxasarens cocrosBimerocs feitctsus cybduxc T le; monanbhas gactuna T le. OTpunanue
B IPEVIOKEHUIX C cydpdukcom [ le m MomanpHOM dwactmued T le. YmorpefiieHme MomambHOM
9acTUUbl [ le 17 BEIpaXKeHHs 3HAYCHUsT M3MEHEHHUs CHTYAIlHH, 0OCTAHOBKH, 0OCTOSTENHCTB 1 T.11.
BripaxkeHHe 3HAYCHHS NEHCTBHA, HMEBIIETO MECTO B HEONpENENEHHOE BpeMs B IIPOIILIIOM
(cybduxe iFguo). OrprnarensHas hbopMa mIAroios ¢ cybduxcom i guo. BrlpakeHne 3HaueHus
cocrosHus Ha MomeHTpeud. Oopmienwe rmiarona cypduxcom j&zhe. OTpumarensras (opma
riaroia ¢ cydduxcom & zhe.

IIpaBuia ynorpebnenus mapeunii: 3thai, Hzai, Xyou, Fjit, Fcai u p.

PesyneratusHble IIaronsl. Pesynsrarueabie MopdeMs! / (momy-)cydhduxcer #Fhdo, Sewan,
Flldao, {¥zho, Fxia, Lshang, 1Eddng u mp.

KoMMyHHKaTUBHbIE TUNBI NpPEIOKEHHN, WX CTPYKTypa (HOPSHOK CJIOB, TONHK H
KOMMEHTapHil (IONeXkalee M CKasyeMoe, WHBEPTHPOBAHHOE JOIIOIHEHHWE) W T.IL).
HepacnpocTpanenHsle M pacIpOCTpaHeHHBIE TPOCTHIE  IIPEIIOMKEHHS Pa3HBIX  THIIOB,

CIIOJKHOCOYHMHECHHBIC IIPEMIOKEHUS C  COI03aMH »  CIIOJKHOIIOOYWHEHHBIC MPEOJIOKEHUS C
IIOAYUHHATCIBHBIMHU COIO3aMH.

I'pammarngeckue konctpykuuu «F H..., HH...» «ydude ..., youde...»; « BEK ... {BE..»
«suiran ... danshi ..»; «ZEZ...5...» «ydoshi... ji ..»; «— .. Fh.» i ... jill . «X... X...» «ydu
o YOU L «BRT ..ELS Ly «chile ... yiwail .. « RE ... F..» «zhiydu ... cai ..»; «EH. FFLL.»
«ymwei ... sudyl» u ap. J[ONOIHHTEIFHEI 3IEMEHT BO3MOKHOCTH (urduxce #F -de um -bu-).
Pazmuare MeXmy MONONHUTENBHBIM 3IEMEHTOM BO3MOXKHOCTH G uHQuKCOM fF-de-
AOIOIHHUTENBHEIM 3IEMEHTOM OLICHKH (00CTOATENHECTBOM PE3YIBTATa), CIENYIOMIErO 3a IIIAr0IOM CO
vacTuie! {§-de-. CIOXKHEIM JONOJIHUTENBHBIA 3IEMEHT HampasjaeHus (Momudukarop) (momy-)
cybpuxc) maroma nBmwkeHus (BKmodarommmit #jin,Hichii m  momo6HEIe: FE it Rkzoujinlai,
Fr it Ekaijinqu, €L Epashanglai) Cobmonenue IIPaBUJI CHCTEMBI IMHBYUHD (JIATHHU3UPOBAHHBIA
3BYKO-OyKBEHHBIN CTAHIAPT 3aITHCH KATAHCKHX CIIOB).



NCHAHCKHUH SI3bIK

Cnosoobpazoanne. CyhdHuKCE nMeH CylecTBHTENRHEIX: -dor(a), -ista, -miento, -sién/-cion, -
dad, -ismo. Ilpucrasku rmaromnos: des-, re-, in-, CyduKCH IIaroaos: -ar/er/ir, -ear, -izar.
IIprcraBku npunararenbHeIX: in/im/ir-, des-. Cybdukcer mpunararensHsIX: -able, -ible, -al, -ante, -
iente, -0so. Cybdukc Hapeuwmii -mente.

Mopdoorns.

Hms cymecrBuTeqbHOE. POX HMEH CyIIECTBUTENBHBIX. BBIpaskeHUe IIPOTHBOIIOCTABJICHUS IIO
pozy. MHOXECTBEHHOE 4HCII0 MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX (06pa30BaHue IO IIPaBHILy U HCKITIOYCHHS).
Ymorpebrnenre apTHKIL:  OIPEeIeHHOr0/HEOIPENeTeHHOTO/HyIEBOTO. ApTUKIEP C WMeHaMHu
COOCTBEHHBIMH, B TOM YHCIIE C reorpadM4ecKuMH Ha3BaHHSIMH.

HWms npuiararensHoe. Pon 1 9uciio MMEH NpUIIaraTenbHbIX, CONTACOBAHUE C CYIIECTBUTETBHEIME
o pony @ umcny. CTCNeHM CpaBHEHHS KadeCTBCHHBIX I[IPMIIATATENBHBIX: OJIOXKHTEIbHAS,
CpaBHHUTENbHAS, IIPEBOCXOAHAs (OTHOCHTENbHAs M abcoimoTHas ¢ cydduxcom -isimo/a/os/as, u
HapeyreM muy). O6pasoBanue 1o HpaBmiTy U ucKIodeHns (bueno — mas bueno — mejor; malo —
mas malo — peor. I103UIMs IPATAraTeIBHOTO OTHOCHTENBHO CYIECTBATEIBHOTO. IIpunararensroe
mismo.

Nmst gucaurensroe. POpMEl KOJMMYECTBEHHBIX (M0 MUJUIAOHA) M HOPSIKOBBIX (IO HECSTH)
YU CITUTETBHBIX.

Mecroumenne. JludHble, BO3BpaTHEIE, BONIIPOCUTENBHEIE  (qué, (quién), yKa3areIbHEIE,
IPUTDKATeNBHBIC(IIONHAs: ¥ KpaTkas (opmsl), HeompeneneHnsle (cualquiera, tal, alguno, todo),
oTpunarensHele (nada, nadie, ninguno) MecTouMeHus.

Hapeume. CreneHn cpaBHEHHS KayeCTBEHHBIX HAPEUHil: IOIOKHATETBHAS, CpaBHUTEINbHAS,
npeBocxonHas. Hapeuwms, Bripaxarormue kommdectso. Hapeune nunca. Hapeuns mecra aqui, ahi,
alli.

Imaron. ®opMbI MPaBUIBHBIX M HEMPABIIBHBIX [VIATOJOB BO BCEX BpeMeHax MHAUKaTHBa. DOpPMEI
TJarojioB  MHIMBHIYAIbHOTO —CIPSDKEHMA.  YIOTpeONeHHe CNENyIOMMX BPEMEHHEIX (OpM
uHIuKatyBa: Presente, Pretérito compuesto (perfecto), Pretérito indefinido (simple), Pretérito
imperfecto, Pretérito pluscuamperfecto, Futuro imperfecto (simple) B akTUBHOM 3aJTOTE.

Potencial simple. VmorpeGuenne 6ymymero B mnpomemmeM c BPEMEHHEBIM 3Ha4€HHEM B
IPUATOYHBIX IPEIOKEHISIX | C YCIOBHEIM 3HAYEHUEM B IPOCTHIX IPEIUIOKEHHSIX.
IloBenuTeNbHOE HaKITOHEHHE. YTBEDHHUTENBHBIE M OTPHULATENHHBIE (GOpPMEI OBETUTEIHHOTO
HaKJIOHCHHsI [IPaBUJIBHBIX U HENPABUIILHBIX INIATOJOB.

Cocnararensroe HakioHeHue. Presente, Imperfecto u Pluscuamperfecto de subjuntivo: dopmsr
IPaBUJIPHBIX M HENPABHILHEIX [IATONOB, (OPMBI [NATONOB HHIMBAIYATLHOTO CIIPSKCHES.
Ymorpebnerrne Presente de subjuntivo B mpunaroumsx JOTIOTHUTENBHBIX, MOIEIKAIIHEIX,
BPEMCHHBIX, YCTYIUTENBHBIX U B IPUIATOYHBIX IPEUIOKEHISX IENH U 00pasa AeHCTBIS.
IIpenoxHoe ympapneHHe Haubojee pPacIpPOCTPAHEHHBIX IArOJIOB. YnorpebneHne MmpocTeIX U
CJIOKHBIX IIPEIJIOrOB.

Ymorpebnenwe Futuro imperfecto (simple) u Potenicalsimple w1 mepemadnm MopmambHOCTH
THIIOTETUIHOCTH.

YnoTpebnenre H3BSIBATENLHOTO M COCIATATENBHOTO HAKIOHEHHS IOCIe MOJAJIBHBIX Hapeuuil u
HapeuHBIX BhIpaxkeHui (tal vez, quiza(s), acaso, a lo mejor).

VIoTpebieHse IIaroioB B MECTOMMEHHOH M IPHYaCTHOM (opMax CTpamarTelbHOro0 3aora B
IIPOCTBIX U CIOXHEIX BpeMeHax (Las casas se construyen rdpidamente. La carta ha sido escrita por
la secretaria.)

Pacnoznasanme dopm Futuro simple de Indicativo u Condicional simple B MOIaJIbHOM 3HaYeHHH
(WL mepenaur IpennoIoKeH)S B HACTOSIIEM 1 IIPOIILIIOM).

Cunrakcnc. Tumsl  npemmoxenwit:  mpocroe  u CIIOXKHOE€;  pacHpOCTpaHEHHOE U
HEpacIpOCTPaHEHHOE (B TOM 4YHCJIE C MPSIMBEIME U KOCBEHHBIMH JOMIOTHEHMSIMHE IIEpE] ITIaroJioMm);
CJI0XKHOCOYHHEHHOE (C COX03aMH Y, PEro, 0, Sino) ¥ CI0KHOMONUMHEHHOS (¢ coro3aMu M COIO3HEIME
closaMu que, quien, cuando, porque, para que, si, aunque, sin que, como, mientras, antes de que,



como si). [lpumarounsie mpenoxeHns, BBeIeHHbIE coro3amu: el que, la que, lo que, en cuanto,
hasta que, antes de que, sin que, conforme, como, como si, aunque.

KoMMyHuKaTvBHEIE THIBI IPEIIOKSHWH:  yTBEPAWTETbHBIC, BOMPOCUTENBHLIE  (0OIIHA,
CIICIIMANbHBIA, albTCPHATHBHELA BOIIPOCHI), OTPUIIATENbHBIE, ITOOYAUTEIBHEIC — U IIOPSIOK CIIOB B
HUX.

besnumunele npennoxenus ¢ hay, hace, es posible.

VoTpebienue TMIHBIX MECTOUMEHHUH C IIPSIMBIM JIOIIONHEHAEM B MO3UIIAH IIEPEL CKA3YEMBIM.
ComracoBaHye BpeMEH CUCTEMBI HHIMKATHBA.

CoctaBHOe UMEHHOE (C IIAaTOTaMH-CBI3KaAMH SEr, estar) ¥ COCTAaBHOE IIIaroIbHOe CKa3yeMEbIe.
Pasmuambie cpencTBa CBA3M B TEKCTE I OOECIEYEHHs €r0 CTPYKTYPHOH M CMBICIOBOM
IeJI0CTHOCTH (primero, luego, por fin, sin embargo, segtin dicen, después, al fin, al cabo).
Yrotpebrenre MOIATBHBIX IMIAroIbHEX GOPM H KOHCTpyKImi querer, poder, deber, hay que, tener
que.

YroTpebrneHre KOHCTPYKIMA ¢ HeluYHBEIME (opmamu riarona (Infinitivo, Gerundio, Participio).
Ynorpebnenne KoHCTpyKIuH ir a + Infinitivo (s BeIpakenus Gymymero neffcTBs).

KocBeHHass peub B yTBEPIOMTECIBHBIX W BOIPOCHTENBHEIX IPEIIOKEHHSX B HACTOSINEM U
IIPOIIEAIIEM BpEMEHH.

YrorpeOenne ycloBHBIX mpemnoxeHuit peansnoro (Condicional I- Si lo veo, le diré toda la
verdad.) u Hepeansroro (Condicional II- Si hiciera buan tiempo, ira con vosotros.) xXapakrtepa.
PacmosnaBanue B peun aMmbarTuaeckux KOHCTPYKIMHA ¢ rmaronom ser Tema Eres t quien...
PacrosnaBanue B peun CIOXHOIOMYMHEHHBIX yCIOBHBIX MPEIIOKEHMM 3-TO THIA W CMEMAHHEIX
TUTIOB, BBOMUMBIX CO030M si (Si hubiera oido el despertador esta mafiana, no habria perdido el tren.
No estaria enfermo ahora si no hubieras comido mucho helado.)

OHEHVBAHUE PE3VJIbTATOB BCTYIIMTEJBHOI'O UCIIBITAHUS 10
OCHOBAM NHOCTPAHHOTI O SI3BIKA

Berynurenshoe nenbitanre mo OCHOBaM MHOCTPAHHOTO SI3BIKA IPOBOIKTCS B OIMH JIEHD B
TEUCHUE IBYX aKaJeMHWYIecKux 4acoB (90 mMuHYyT). Ok3aMeHanuoHHas paboTa BKIIOYAET 2 YaCTH:
IMCBMEHHYIO 9acTh H YCTHOE cobecenopanue. Ilonp30Banne crnoBapem, MOGWIBHEIME TeehOHAMH
IIPY BBIMOJIHEHUH 3aJaHUH HE TOMYCKAETCA.

IInceMeHHAas 9aCTh COCTOUT U3 ABYX pa3aciioB: «Yterue» u «JIekcuka u rpaMMaTHKa».

Pazpen 1. «Utenne». Bpems Beimoanenus 3aganuii [agHoro pasaena — 30 MHHYT

Pasnen . «YteHne» COCTOHT U3 Tpex GIOKOB, KOTOPHIE IPEAIIONArAIOT CAMOCTOSTEIHLHOE UTCHHE
TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE C IIOCICAYIONIMM BHIIOIHEHHEM 3atanuil. Kakplii mpaBuIsHBIH
OTBET OLEHHBacTcs B 1 Oamnr. MakcHMaibHOE KONMYECTBO OalUIOB 33 BBINOJHEHHE 3aNaHMU
JaHHOoro paznena — 20 Gamios.

bnox I. AGUTYpHEHTHI NODKHBI LPOAEMOHCTPUPOBATH YMCHHE YHTAThH Ipo ce0s W MOHUMATh
OCHOBHOC COICPXXKaHME TEKCTa, COLCPIKAINErO0 HEKOTOPHIE HEH3YYCHHBIE S3BIKOBEIE SBIICHUS,
noabupas K HeMy 3aroJ0BOK M3 CIIHCKA IIPEIIOKCHHEIX. 3a/laHue COZIEP>KUT 7 BOMIPOCOB, KaXK I
NPaBUIBHBIA OTBET OEHMBAETCA B 1 Gami, MakCMMalbHOE KONHMYECTBO OAIOB 32 BBHIIOHCHNE
JaHHOIO 3a7aHus — 7 OalIoB.

brok II. AGHTYpHEHTHI NOJDKHBEI IPOIEMOHCTPHPOBATH YMEHHE UHTATH mpo cebsi U IMOHHMATH
CIPYKTYPHO-CMBICIIOBBIE CBS3H B TEKCTE, COMEPXKAIUEM OTHCIbHBIE HEM3ydeHHBIE S3BIKOBBIC
ABNICHUS. 3allaHhe CONEPKHT 6 BOIPOCOB, KAXIBIA HMPABHIGHBIA OTBET OIEHHBAETCS B 1 Gau,
MaKCHMaIbHOE KOJHYECTBO OAJLIOB 32 BBITOJIHEHHE AHHOTO 3aMaHus — 6 OasIIoB.

brox III. AGHTYypMEHTH [O/DKHEI IIPOJIEMOHCTPHPOBATH YMCHHE IIOJHOCTBHIO ITOHHMATH
COZEpXKAaHNEe IMMCBPMEHHBIX TE€KCTOB, COAEPXKAIIMX HEKOTOPHIC HEM3YYEHHEBIE SI3BIKOBEIC SIBJICHISL.
3ajanue CONEPKUT 7 BONPOCOB, KaKAGIH NPABHIBHBIA OTBET ONEHMBAeTcs B 1 6asm,
MaKCHMaJIbHOE KOJHYECTBO OAJUIOB 32 BBITOIHEHME JAHHOTO 3aaHus — 7 OaJIIoB.



Pazpen I1. «JIekcuka U rpaMMaTuka». Bpemsi BLIIOJTHEHUS 3aJaHdil JaHHOT'0 pas3aefia
— 50 MuHYT
Pazpen II. «JIexcuka B rpaMMaTHKa» COCTOUT U3 TpeX OIOKOB. MakcuManbHOe KOTHIECTBO OaioB
3a BBITIOJHEHHE 3a/laHuil JTaHHOTO pasjena — 50 Gasos.
brox 1. AGHTYpHEHTH IOJDKHBI IIPOJAEMOHCTPHPOBATH JIEKCHKO-TPAMMATHIECKHE HABBIKA
YIOTpeOIEHAS. B PEUH JICKCHUESCKHX €IUHHI[ B KOMMYHHUKAaTHBHO-3HaYHMOM KOHTEKCTE. 3aganue
COEP’KUT 15 BOIPOCOB, K&XKIBIA NPABHJIBHEIA OTBET ONEHHBAETCA B 2 Oailla, MaKCHMalbHOE
KOJIMYIECTBO OAJUIOB 3a BEIIONHEHHE JaHHOTO 3aaHus — 30 Oaiios.
Biok II. AGUTYpHEHTHI MOJDKHBI IIPOJAEMOHCTPHPOBATh HABEIKA OOpa3OBaHUS POJCTBEHHBIX CIIOB
npu momommu adduxcamun. 3amaHue comepkuT 10 BOIPOCOB, KAKABIA IPaBHIBHBIN OTBET
oleHHBaeTcs B 1 6aia, MaKCHMaIbHOE KOIMIECTBO OAUIOB 32 BBIIOJIHEHHE NaHHOTO 3aganus — 10
6aoB.
Brox III. AGHTYpHEHTEI JOJIKHEI TTPOIEMOHCTPHPOBATH TPAMMaTHIECKUE HABLIKU yIIOTPEOICHHS B
pedr M3ydeHHBIX MOphoJormueckux GopM B KOMMYHHKATHBHO-3HAYAMOM KOHTEKCTC. 3aJaHHe
comepxut 10 BOMPOCOB, KaXIBLi NPaBHIBHELI OTBET OLEHHBAcTCS B 1 Oamna, MaKCHMalbHOE
KOJIMIECTBO OAJIJIOB 3a BEIIOJIHEHME JaHHOTO 3anaHus — 10 6amios.

II gacte. YcTHOe coleceoBaHHEe HA HMHOCTPaHHOM si3bIKe. IIpogo/IKHTENHHOCTH
ycTHOro codecenopanus — 10 munyT.

VcrHOe cobecenoBaHue IPOXOMUT B GopMme Oecensl aOUTypHEHTa C SK3aMEHAIlHOHHOU
KOMHCCHell Ha HHOCTPAHHOM Ss3BIKE [0 TeMaM, OCBOSHHBIM MM B paMKax 00pa3oBaTenbHON
IIpOTPaMMBI CPETHETO 00IIEero 06pa3oBaHu.

IIpumepHBIii mepedYeHsb TeM:

UenoBeK U €ro OKpYy>KEHHE

X066u u cBOOOIHOE BpeMs

Kanukyms! 1 pa3THAKA

3mopoBHIil 00pa3 KHU3HH

OxpaHa OKpy>Karomei cpebl

[IIxopHOE 0Opa3zoBaHUE

Poccus u mup

CtpaHbl U3y4aeMOro sS3bIKa

. Ioxymnku
10. Bri6op mpodeccun

JTaHHOE 3a/aHie He MpeamoiaraeT nepeckas 3apaHee IOArOTOBICHHON TEMBI I TOIIHKA.

Hampumep, o Teme «X000u i cBOOOIHOE BPEMA» MOI'YT OBITE 3a[JaHbl CIECIYIOIIHE BOIPOCHL:
e Kak Bor 06519HO TpoBOaHTE CBOOOIHOE BpeMs?

Uro Takoe xo66u?

Hy>Ho 11 BceM JIFOASIM UMeTh X000H U modeMy?

Ecte 7 y Bac x060u? Ecnu na, To xakoe?

Mosker 1d X0001 OMOYB YEIOBEKY B BEIOOpE Ipodeccuu? U T.1.

3a maHHOE 3aaHue AOUTYypUEHT MOoXeT noryduTs oT § mo 30 6aJuioB.

L g v B =

Kpurepun ouenxn III gactu (YcTHoe cobeceoBaHNe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

26-30 0a/I0B BEICTAaBIISIETCS, €CIA aOUTYypHEHT NEMOHCTPHpPYET IIOHMMAHHE BOIPOCOB WICHOB
5K3aMEHAIIMOHHON KOMHCCHHM, IaeT TIIOJIHBIC, DPa3BEPHYTHIE OTBETHL, OTPAKAOIIWE BIIAJCHUE
aOUTYpPUEHTOM TEMATHUYECKOM JIEKCHKOM, JIOTHYECKH BBICTPOEH. AOHTYPHEHT IEMOHCTPUPYET
BJIaJieHHEe IPaMMAaTHISCKAMHU MOAEISIMU IIPOCTOTO U CIOXKHOTO IPENJIOKEHHS, YMEHHME IPaMOTHO
CTPOMTH Pa3IHYHBIE COCTABHBIE THITBI CKa3yeMOro, IPEIUKATUBHbIE KOMILIEKCH], MOAU(QHIIMPOBATL
CTPYKTYpY IPEIUVIOKEHHS UII aJeKBaTHOIO OTPaKEHMs AKTyalbHOIO WICHEHHWS NIPEIJIOKCHUSA-
BbiCKa3piBaHuMs. (DOHETHWYECKHWE  HaBBIKM  aOWUTypHEeHTa  [JOCTATOYHBl  JUIA  II€pelNadd



CMBICJIOPA3ITHIUTENEHON QyHKIMH hoHeM.
20-25 6a/uI0B BBICTABIAETCS, €CIM AOWUTYPHEHT NEMOHCTPUpPYET MOHHMAHKE BOIIPOCOB 4JICHOB
OK3aMEHAMOHHOM KOMHCCHHM, BJIAJEHHE B IICIOM IIPEIIOKEHHOM TEMaTHKOM, HCIIOJIB3YET
CHHOHMMAICCKHE 3aMCHBI, IPAMOTHO IOCTPOCHHBIE MPOCTEHIE M OHOTHIHBIE CTPYKTYPHI, HE
AEMOHCTPHPYET CBOOOIHOTO HCIIONB30BAHUS BCEX MOP(ONOTHISCKUX M CHHTAKCHUCCKIX dopm m
CTPYKTYP. QoHeTHUeCKHE HaBEIKH abutypuenTa ZOCTaTOYHEI TUTSE nepeadn
CMBICJIOPa3IHIUTENEHOH GYHKIHY hoHeM.
10-19 GanmoB  BEICTaBIAETCH, €CIH AOGHTYPHEHT IIPH OTBETE Ha BOIPOC IIPHUIIEPKHUBACTCS
IPSIUIOXKEHHOM TEMBI, HO COBEPUIAET JIEKCHYECKHE U TPAMMATHUIECKHE OMMOKH. DOHETHUECKIE
HAaBBIKK aOWTypHEHTa SBISIOTCS HEJOCTATOYHBIMH JUIS Iepeayd CMBICIOPA3THIUTEIBHON
byHKIHH hoHeM.
0-9 Gamnos BEICTaBISICTCS, €CU AOGHTYpHEHT IIPX OTBETC HA BOINPOC UCIBITHLIBAET 3HAYUTEITHHBIC
3aTPyNHCHNS, COBEPINACT IPYObIC IEKCHYECKUE U IPAMMATHYECKHe OIIHOKH, a ero boneTHYeCKHE
HABBIKH JBIIAIOTCA HENOCTATOIHBIME IS NIePENiadl CMBICIOPa3IHIHTEIbHOM QYHKITHE hoHEM.
Otser abutypuenta, BKIFOYAs IMCHMEHHYIO M YCTHYO YaCTH, ONCHHBACTCS 10 CTOBATILHOMN
mxase (70 6awios 3a muceMerHyro wacts (I u I gacTe) 1 30 GawtoB 3a ycrHOE cobecenoanme (111
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IIpunoxenue

IIPUMEP BAZ[AHI/Iﬁ IMUCHBMEHHOM YACTH
Paznen 1. UYrenune.

baok 1. Yeranosure cooTBeTcTBHe Mexay Tekcramu A—G u 3arogoskamu 1-8. Mcmonn3yiiTe
KXy mugpy ToJbK0 oAUH pa3. B 3aganun oquH 3ar0JI0BOK JIMIIHHIA.

1. A cause for public disorder

2. A start in life in a military plant

3. A praise from another player

4. Fast speed and great technique

5. From poverty to a star

6. Disqualification for the use of banned substances
7. An athlete with multiple skills

8. A reason for temporary truce

A. Bobby Moore began his career with West Ham United in 1958 and led them to victory in the
1964 FA Cup and the 1965 European Cup Winners Cup. His greatest achievement, however, was as
captain of the English team that won the 1966 World Cup. He captained England in 90 games and
was one of the best known players in the world throughout the 60s and 70s. After he retired from
playing, he became involved in management and he also appeared in the big screen production
‘Escape to Victory” with film stars Michael Caine and Sylvester Stallone. Pelé said of him that he
was the greatest defender he had ever played against. Sadly, he passed away prematurely in 1993
shortly after being awarded one of his country’s highest honours.

B. Pelé, whose real name is Edsone Arantes do Noscimento, was discovered at the age of
fifteen by a former Brazilian World Cup player named Waldemar de Brito and started his career
with the Brazilian team Santos. He is thought of as the greatest player ever. Such was his influence
that in the late 1960s, when he and his team, Santos, went to Nigeria to play a few friendly matches,
the ongoing civil war ceased for the duration of his visit. He also led the Brazilian team to three of
its World Cup triumphs. When he retired from Brazilian football in 1974, he had played 1,253
games scoring 1,200 goals making him the highest scorer in the history of the game. In 1975 he
came out of retirement to play for the New York Cosmos, and his contract with them made him the
highest paid athlete in the world. He is also credited with introducing a large number of Americans
to the game. He is now an international ambassador for the sport, encouraging friendship between
nations through sporting events.

C. Diego Maradona, the son of a factory worker, began his career at the age of nine with
LasGebollitos, a youth team and at sixteen he was the youngest player in Argentina’s national team.
He captained Argentina in their victory in the 1986 World Cup and through to the final in 1990. As
well as playing for Argentina, he has played very successfully for Spanish team Barcelona and
Italian team Napoli, who paid a record-breaking transfer fee of ten million dollars. In the 80s and
90s, he acquired superstar status and was the world’s famous player. However, he was dismissed
from the 1994 World Cup for testing positive in a drug test. He has now retired from football and is
becoming better known for his scandalous behaviour.

D. Roberto Baggio did not captain a World Cup winning team, but he was without a doubt the
most charismatic player in the 1990 and 1994 tournaments. He was born in Italy in 1967 and started
his career with Fiorentina. In 1990 he became the world’s most expensive player, when he was



transferred to Juventus for a fee of twelve million dollars. The fans in Florence were so upset by
this move that there was rioting in the streets, which lasted for three days. In 1993 he led Juventus
to victory in the UEFA Cup. In the same year he was also chosen as both European and World
Footballer of the Year. At USA 94 he scored five goals in the tournament advancing Italy to the
final, which they lost on penalties.

E. Ronaldo, having been voted the world’s best player in 1996 and 1997, has to be recognized
as one of the all time greats. He was the son of a drug addict and was brought up in the slums of Rio
de Janeiro. He could have been taken on by the city’s main club, but didn’t have the bus fare to
attend the trials. He began his career with the Dutch club P.S.V. Eindhoven where he scored 55
goals in 56 matches. He shot to fame when Barcelona paid a record fifty million dollar transfer fee
plus eighteen million to buy out his contract. Technically remarkable, Ronaldo is a fine opportunist
who specialises in extraordinary solo goals. Expectations were high for him in the 1998 World Cup
Final against France, but he was unable to live up to them.

F. Lev Yashin was born in Moscow on 22 October 1929. By the age of 12 he had been drafted
in to work in the munitions industry; this gave him the chance to shine for the factory’s football
team. His agility soon caught the eye of Dinamo Moscow, who brought the youngster into their
junior side in 1949. This would be the start of Yashin’s love affair with Dinamo, his one and only
club with whom he would play over 300 first-team games, claiming four Soviet titles and two
USSR Cup successes, before retiring in 1971. Yashin was not just a great keeper, but also one of the
biggest characters the sport has ever seen.

G Jair Ventura Filho (born 25 December 1944), better known as Jairzinho, is a Brazilian
former professional footballer. A quick, skillful, and powerful right winger known for his finishing
ability and eye for goal, he was a key member and top scorer of the legendary Brazil national team
that won the 1970 FIFA World Cup. He is nicknamed The Hurricane in reference to the way his
jersey would shake as he ran down the wing during his playing days. A versatile forward, he was
also capable of playing in a variety of other attacking positions, as a main striker, second striker, or
even as an attacking midfielder. Jairzinho was known for his large afro towards the later stages of
his career, as well as his burst of pace, dribbling, ball skills, finishing ability, shot power and
devastating strength due to his large muscular build.

biaox II. Ilpouynmraiite Texcr um 3amoammre npomycknm A-F wacrsmm npeII0KeHHIH,
o0o3HavenHbIME Mudpavu 1-7. Oxna u3 gacreii B cnucke 1-7 JumHEss.

Cleaning Up with Nano

After you build your house and populate it with electronic gadgets, you need to deal with the more
mundane realities of housework. Cheer up! Nanotechnology is already being used in various
cleaning products A .
Companies are looking into using nanoparticles in soap that make it work better while producing
less environmentally harmful byproducts. For example, EnviroSan Products offers a product called
Solution 2000, and Nano Green Sciences produces a cleaning product called Nano Green. Both
products contain organic nanoparticles, called micelles, B . Several
micelles bond to grease molecules, tying up all the atoms in the grease molecules that are attached
to a surface, such as your countertop. After these micelles latch on, C :
Some companies, such as AltimateEnviroCareServices and EcoActive Surfaces, are using titanium
oxide nanoparticles as part of a film that uses the energy in light to kill bacteria on surfaces.
Titanium oxide nanoparticles are called photocatalysts because of their capability to use energy in
light D . OxiTitan is a spray that coats a surface with zinc nanoparticles
and titanjum dioxide nanocrystals. This coating reacts with water in the air




E . These ions then react with bacteria, viruses, volatile organic
compounds, and mold, turning these organic molecules into carbon dioxide and less harmful
organic molecules.

Some companies are using antibacterial materials F . Daido Special
Steel Corporation has developed at spray called HGT Nano Silver Photocatalyst that is a
combination of silver nanoparticles and titanium dioxide nanoparticles. This product performs when
light is available, with the silver nanoparticles enhancing the photocatalytic performance of the
titanium nanoparticles.

1. to break water down into oxygen and hydroxide ions.
2. you can easily wipe away the grease molecules.

3. to make your life easier.

4. which hide the nanoparticles from the immune system.
S. which range in size from 1 to 4 nanometers in diameter.
6. that contain silver nanoparticles.

7. to start the chemical reaction that kills the bacteria.

Baox III. Tlpounraiite TekeT W BoIMONHHTE 3agaHus 1-7. B kakioM 3agaHun BbIOepHTe
uudpy 1, 2, 3 nin 4, cOOTBeTCTBYIOIIYI0 BLIOpaHHOMY Bamu BapHAaHTy OTBeETA.

A Story of Love and Courage

When she was nineteen months old, Helen Keller suffered from a severe illness that left her without
the sense of sight or hearing. It also left her mute. This, however, did not rob her of the ability to
love or be loved.

When she was six years old, Helen Keller’s parents sought Alexander Graham Bell’s advice
regarding their daughter’s education. As a result, Anne Mansfield Sullivan, a twenty-year-old,
arrived at the Keller’s home in Alabama. Sullivan herself had been both treated and educated at the
Perkins Institute in Boston where she had partially recovered her sight.

Helen Keller herself said that the most important day of her entire life was the one on which her
teacher arrived. On their first morning together, her teacher gave her a doll and slowly finger-
spelled the word ‘doll’ into the palm of her hand using the manual alphabet. Helen found this finger
play very interesting and immediately tried to imitate it. It did not take her long to make the letters
correctly. However, she had no idea that she was spelling words or that these words existed as
representations of the objects that surrounded her.

It took her several weeks, often filled with frustration, to understand that everything has a name.
One day, her teacher persisted in trying to teach her the difference between ‘mug’ and ‘water’.
Helen, unable to tell them apart, threw her doll in a rage and broke it into many pieces. Her teacher
then took her to the well-house in the garden and placed her hand into a cool stream. At the same
time she finger-spelled the word ‘water’ in Helen’s other hand. At this moment, the mystery of

language was revealed to her and it was the beginning of her familiarization with the objects around
her.

Another difficulty Helen had to overcome was the meaning of abstract words such as ‘love’. Her
teacher finger-spelled the word into her hand and Helen reacted by asking, “What is love?”” Anne
replied by placing her hand over Helen’s heart and said, “It is here.” Helen became confused and
started asking lots of questions in order to discover what ‘love’ actually was. Unfortunately, despite
her teacher’s responses she could not understand and became very impatient.



A day or so later, when Helen was trying to string some beads of various sizes together, her teacher
touched her forehead and finger-spelled the word ‘think’. Helen instantly realised that this was the
name of the abstract process that was going on in her head. In the same way, she tried to find the
meaning of the word ‘love’. When the sun came out from behind a cloud, Helen insisted, “Is this
not love?”

Anne turned to her and replied that love is something like the clouds that were in the sky before the
sun came out. “You cannot touch the clouds, but you can feel the rain,” she told her. “In the same
way, you cannot touch love, but you can feel the sweetness that it pours into everything.” Helen
immediately understood this beautiful truth and felt that her spirit was somehow connected to the
spirit of her teacher and everyone around her.

Miss Sullivan continued to love and instruct Helen for several years. She not only taught her
English but French, German and Latin as well. Helen Keller graduated from Radcliff College, the
most prestigious women’s University in the USA, where Sullivan had finger-spelled the lectures
into her hand.

Keller dedicated the rest of her life to writing and lecturing on behalf of those who had been
afflicted the way she had.

1. Why did Anne Mansfield Sullivan join the Keller household?

1) She was half-blind and could help Helen.

2) She was recommended by Alexander Graham Bell.
3) She was a graduate of the Perkins Institute.

4) She was to be employed as Helen’s companion.

2. What was it that impressed Helen most on the day her teacher arrived?

1) the doll she received
2) the manual alphabet
3) the finger play

4) the words she spelled

3. When did Helen realise that everything around her had names?

1) when her teacher took her to the well-house

2) when she broke her doll into many pieces

3) when her teacher taught her the meaning of ‘mug’
4) when she learned the finger-spell

4. Why was the word ‘love’ difficult for Helen to understand?

1) She had never experienced it before.
2) She didn’t know what a heart was.
3) She couldn’t touch ‘love’.

4) She couldn’t finger-spell the word.

6. Helen’s teacher finally made Helen understand the meaning of the word ‘love’ when

1) she made Helen feel the warmth of the sun.

2) she expressed her love to Helen.

3) she compared love to the clouds.

4) she explained the connection between her and Helen.

7. Helen’s teacher can be described as being



1) determined.
2) strict.

3) demanding.
4) insensitive.

Paznen II. Jlekcuka u rpaMmMaTHKA.

biox 1. IlpounTaiiTe TEKCT M 3aMOJIHUTE IIPOIYCKH, BBIOpaB K KaxI0My mpomycky mudpy 1,
2, 3 nim 4, cOOTBETCTRYOIYI0 BHIOpaHHOMY Bamu BAaPHAHTY OTBETA.

A Change of Mood

Most of us regard our moods as being rather like the weather - it is something that colours the
whole day, comes from somewhere else and over which we have little (1) s . Not that there isn’t
a range of folk (2) ..... for dealing with a bad one: ‘Just snap out of it. Talk to a friend - a problem
3) ..... is a problem halved. Pamper yourself.’

The problem is, as the latest American research 4) ... , all these favourite mood-swinging
ploys are very ineffective. In his new book, Robert Thayer, professor of psychology at California
State University, (5) ..... forward a new theory about what to do to change our moods and why.
There are a few surprises. For instance men, (6) ..... to popular opinion, are actually better at
dealing with their moods than women. Not only that, but the time-honoured female techniques of
(7) .....it all out to a friend or (8) ..... a good cry are often a waste of time.

His approach makes it possible to forecast moods and be much more precise about controlling
them. For instance, we all have a daily energy rhythm - on (9) ..... , we start low, build up to a (10)
..... around midday, dip down, (11) ..... up a bit in the later afternoon and then tail off towards the
evening. So, because of the (12) ..... between energy levels and mood, we can predict that an (13)
... In tension will produce a more gloomy (14) ..... at those times of the day when our energy
regularly takes a dip. Knowing that, you can take it into (15) ......

1. A selection B ability C decision D control
2. A remedies B medicines C solutions D treatments
3. A (distributed B spread C divided D shared

4. A informs B reveals C exposes D discovers
5. A brings B gives C puts D calls

6. A opposite B contrary C against D different
7. A pouring B draining C dropping D spilling
8. A giving B doing C having D making
9. A general B ordinary C normal D average
10. A point B height C peak D limit

11. A pick B get C rise D lift

12. A tie B link C line D combination
13. A addition B improvement C enlargement D increase
14. A vision B outlook C aspect D review
15. A attention B mind C account D notice



baok II. IIpouuraiiTe HpUBEeNEHHBINA HUKE TEKCT. O6pa3syiiTe oT €/10B, Hame4aTaHHBIX
3aIIaBHBIMH OyKBaMH CKOOKaX, OJHOKODEHHbIE CJIOBA TAK, ITOOBI OHH IPAMMATHIECKH H
JIEKCHYECKH COOTBETCTBOBAJIH COJCPKAHMIO TEKCTA. 3aNOJHHTE NPONYCKH IOJyYeHHBIMH
CJI0OBaMH.

Queen Elizabeth II’s Life and Reign

Queen Elizabeth II ruled for longer than any other Monarch in British history, becoming a much
loved and 1. ........ (RESPECT) figure across the globe. Over 70 years, Her Majesty was a
dedicated Head of the Commonwealth, linking more than two billion people worldwide.

When Her Majesty acceded to the throne aged just 25, her life changed overnight from that of a
young naval wife and mother to a busy Head of State. She was to become known for her sense of
duty and her 2. ........ (DEVOTE) to a life of service, and was an important figurehead for the UK
and the Commonwealth during times of both crisis and celebration.

Travel in the UK and overseas dominated much of Her Majesty’s working life. During her reign,
she visited every realm and every region of the UK, returning to some many times over.Though
much of Her Majesty’s daily working life was spent in contact with her UK and Commonwealth
ministers and 3. ........ (PRESENT)), it was her presence in these places during her many official
visits which carried the most 4. ........ (SIGNIFY) for those who lived there.

The Queen had a special relationship with her Prime Ministers, meeting with them on a regular -
usually 5. ........ (WEEK) - basis. She was famously able to ‘encourage or warn’ whilst always
remaining 6. ........ (POLITICS) neutral.

As Head of State, she also acted as diplomat and 7. ........ (HOST), welcoming over 110 Presidents
and Prime Ministers to the UK on official visits.

The Queen saw public and voluntary service as one of the most important elements of her work.
The Queen’s Patronages and charities covered a wide range of initiatives, from creating
opportunities for young people, to preserving wildlife and the environment. As Royal Patron or
President Her Majesty provided vital 8. ........ (PUBLIC) for the work of these organisations, and
allowed their enormous contributions to society to be recognised.

Her Majesty supported and encouraged achievement in many different ways. There were Garden
Parties at Buckingham Palace and the Palace of Holyroodhouse, receptions and other awards given
in her name. This allowed her to say ‘thank you’ to just some of those who had made a significant

) (CONTRIBUTE) to the life of the nation.
Her Majesty supported and encouraged achievement in many different ways. There were Garden
Parties at Buckingham Palace and the Palace of Holyroodhouse, 10. ........ (RECEIVE) and other

awards given in her name. This allowed her to say ‘thank you’ to just some of those who had made
a significant contribution to the life of the nation.

buaox III. TIpoumraiiTe NMpUBeIEHHBIA HEKE TEKCTBL IIpeodpasyiite, ecim HeoGxommmo,
CJI0BA, HANCHATAHHDLIE 3AIABHBIME OYyKBAMH B CKOOKAX, TaK, 9T00bI OHH IPAMMATHYECKH
COOTBETCTBOBAIH COAEPKAHHIO TEKCTOB. 3aII0IHHTE NPOIMYCKH I0.IyYeHHBIMH CJI0BAM.

Charles Dickens
Charles John Huffam Dickens (7 F ebruary 1812 — 9 June 1870) was an English novelist, journalist,
short story writer and social critic who 1. ........ (TO CREATE) some of literature's best-known
fictional characters, and 2. ........ (TO REGARD) by many as 3. ........ (GREAT) novelist of the
Victorian era. His works enjoyed unprecedented popularity during his lifetime and, by the 20th
century, critics and scholars 4. ........ (TO RECORGNISE) him as a literary genius. His novels and
short stories are widely read today.

Dickens's literary success began with the 1836 serial publication of The Pickwick Papers, a
publishing phenomenon — thanks largely to the introduction of the character Sam Wellerin 5. ........



(FOUR) episode — that sparked Pickwick merchandise and spin-offs. Within a few years, Dickens
had become an international literary celebrity, famous for his humour, satire and keen observation
of character and society. His novels, most of them published in monthly or weekly instalments,
pioneered the serial publication of narrative fiction, which became the dominant Victorian mode for
novel publication. Cliffhanger endings in his serial publications kept readers in suspense. The
instalment format allowed Dickens 6. ........ (TO EVALUATE) his audience's reaction, and he often
modified his plot and character development 7. ........ (TO BASE) on such feedback. For example,
when his 8. ........ (WIFE) chiropodist expressed distress at the way Miss Mowcher in David
Copperfield seemed to reflect her own disabilities, Dickens improved the character with positive
features. His plots were carefully constructed and he often 9. ........ (TO WEAVE) elements from
topical events into his narratives. Masses of 10. ........ (POOR) would individually pay a halfpenny
to have each new monthly episode read to them, opening up and inspiring a new class of readers.



